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 Качественное усвоение системных и 

несистемных различий между русским и 

английским языками, которое необходимо для 

оперативной, точной работы с переводческими 

соответствиями. 

 

ЦЕЛЬ КУРСА 



ЗАДАЧИ КУРСА 

 

 

 систематизация лексических знаний по научной и 

технической терминологии; 

 выработка алгоритмов перевода при наличии 

вероятных несоответствий в искомых языках; 

 понимание основных трудностей перевода. 

 



ТРУДОЕМКОСТЬ КУРСА 

 

  

 Курс рассчитан на 108 академических часов (3 

зачетные единицы): 

 72 часа практических занятий с применением 

дистанционных технологий (работа в лингафонном 

кабинете или на удаленном доступе); 

 36 часов самостоятельной работы; 

 зачет по результатам работы. 
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ПРЕИМУЩЕСТВА КУРСА 

 

  

 курс направлен на развитие навыков студентов 

образовательных учреждений обучению 

иностранному языку с применением 

дистанционных образовательных технологий; 

 в результате прохождения курса студенты 

получают возможность удобной работы в 

электронной среде.  

 




